Sophie Elkan - i skuggan av Seima

Det historiska minnet

Vem skriver historia? Sophie Elkan, en pa sin tid uppskattad férfattare av histo-

riska romaner, ar framst ihAgkommen som Selma Lagerl6fs okunniga, kravande

reskamrat. Hur skapades den negativa bilden?

Sophie Elkan ir i vira dagar nistan enbart
kind som Selma Lagerlofs vaninna. Sa hir
skriver Elin Wigner om henne i sin biografi
Over Lagerl6f: "Hon (Sophie) hade ingen ratt
respekt for Selmas verk och dirfor heller inte
for det vildiga gestaltande inre arbete som
lag bakom.” Vidare framhills att Sophie inte
forstod att skiljelinjen mellan ett geni och
en god forfattare gick mellan henne och
Selma Lagerlof (Wigner 1942:181-182). Om
Sophies och Selmas vistelse i Jerusalem infor
Lagerlofs roman stir det: ”Selma Lagerlof
midste bli fardig med Jerusalem pa en fjorton

dagar och var inte ensam en minut.” “Hon
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[Selma] upplevde med stor styrka judafolkets
tragiska ode dir hon gick i Jerusalem med en
rolos, rotlés och om sin historia blankt okun-
nig judinna vid sin sida” (Wigner 1942:213-
219). Nir Wigner namner Elkans bok
Drémmen om Osterlandet som handlar om
en kirlekshistoria mellan en svensk kvinna
och en egyptisk man lyfter Wigner fram
Sophies judiska identitet i f6ljande ordalag:
”Det har ett visst intresse att en renrasig
oriental (d.v.s. Sophie) med visterlindsk
uppfostran si starkt understryker den o6ver-
komliga klyftan mellan Oster- och Vister-
land” (Wigner 1942:231).



Elin Wigners stora biografi i tvd band
over Selma Lagerlof kom ut 1942-43, endast
ndgra ar efter Selma Lagerlofs bortging i
mars 1940. Uppdraget att skriva biografin
gavs till Elin Wigner, kidnd och ilskad for
sina bocker och sitt brinnande engagemang
for freden. Verket i sin helhet ar imponerande
och intressant. Somliga har sett det som
Wigners framsta arbete, och det har kallats
en av Sveriges bista biografier (Isaksson/Lin-
der 1980:261). Elin Wigner kiande och be-
undrade Selma Lagerlof, och boken ir bade
ett personligt vittnesbord och en gedigen ana-
lys av Selmas liv och verk. Bakom lag ambi-
tigs forskarmoda, dir Elin Wagner plojt ige-
nom tusentals brev och manuskript (Isaks-
son/Linder 1980:260-269; Wagner 1942:5-9;
Wigner:1943, forordet). Daremot hade hon
inte tillgang till de mer dn 3 200 brev mellan
Sophie Elkan och Selma Lagerléf, som blivit
tillgingliga for forskning forst 1990 (Lager-
l6f 1992; Toijer-Nilsson 1997:9).

Bade i det kapitel som direkt dgnas Sophie
Elkan, "Reskamraten”, och i dvriga partier
bédde i forsta och andra delen av biografin ar
tonen mot Sophie Elkan i allmdnhet raljant
och nedldtande (Wagner 1942:157-178, 186-
187, 213-214; Wagner 1943:5-7). Till och
med den stora tragiken i Sophie Elkans liv, att
hon, inom loppet av tvd dagar, miste forst sin
man, sedan sin tvddriga dotter i lungtuberku-
los, beskrivs pa ett ironiskt sitt (Wigner
1942:159).
fram Sophie Elkans labila psyke, hennes ner-

Genomgdende lyfter Waigner
vositet och depressioner (Wagner 1942:160-
162, 186-188, 190-191; Wigner 1943:7, 27-
28).

Liksom Sophie Elkan, hade ocksi Elin
Wagner depressionsperioder och genomgick
svara personliga forluster (Isaksson/Linder
1977:25, 75-89). Ytterligare nagot som for-
enade Elkan och Wigner var bddas avsky for
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kriget och deras engagemang for freden. For-
sta virldskriget var nagot helt ohyggligt for
bdda, ndgot de inte kunde vinja sig vid.'
Bdda var radikalpacifister. Sophie Elkan var
helt emot allmin varnplikt. Hon engagerade
sig lidelsefullt f6r freden och forsokte sprida
propaganda mot all form av vapenbruk. Det
skulle inte bli nigon varldsfred forran alla
main vapenvagrade (Sophie Elkan till Selma
Lagerlof 21/9, 3/10 1915, KB). Sophie Elkan
var en av de "femtio representativa svenska
kvinnor” som skrev pd Emilia Broomées
stora upprop “Till Sveriges kvinnor!” 1897.
Det blev upptakeen till Sveriges forsta kvinn-
liga fredsforening. (Larsson 1985:25, 30,
261). Men 1 biografin 6ver Selma Lagerlof
tonar Elin Wagner ner eller férnekar den 6m-
sesidighet i vinskap mellan Sophie och Selma
som deras samtida och breven vittnar om
(Wagner 1942:185-187; Waigner 1943:7,
27). Detta har ocksd uppmirksammats av
Ulla Isaksson och Erik Hjalmar Linder 1 de-
ras biografi 6ver Elin Wigner. "Wigner vi-
sade bara tveksam forstdelse for att Selma
Lagerlof kan ha haft stort behov — och dar-
med dven inre behdllning, inte bara pliga —
av den krivande ’reskamratens’ narhet”
(Isaksson/Linder 1977:263).

Wigners formuleringar och dsikter har till
stor del okritiskt forts vidare av andra. Den
negativa Elkanbilden har levt sitt eget liv i
svensk litteraturhistoria (Stolpe 1984:49-55;
Holm 1984:198; Wivel 1990:101). Virst hos
Sven Stolpe, som 1 Svenska folkets litteratur-
bistoria, del 8, om Selma Lagerlof, kallar
Sophie Elkan ”en hyperneurotisk och svart-
sjuk andraklassens forfattarinna™, ”en risk
for hennes (Selmas) forfattarskap™ samt be-
skriver Elkans mycket uppskattade bok om
Gustav IV Adolf som obetydlig (Stolpe
1984:51, 53-54). Den danske litteraturfors-

karen Henrik Wivel utmdlar henne som en



excentrisk hysterika”, och hans redogorelse
forefaller bygga pd Sven Stolpe (Wivel
1990:101).

Vem skriver historia?

Detta vicker viktiga fragor om vem som skri-
ver historia. Vilka minnen fors vidare, och av
vem? Vem sldr fast vilka forfateare, politiska
ledare och kulturpersonligheter som varit
’bra’ eller *diliga’? Givetvis finns det perso-
ner som framstitt som genuint onda eller
goda, dir Hitler och Gandhi ir tydliga
ytterlighetsexempel. Vidare kan inte alla for-
fattare f3 plats i licteraturhistoriska 6versikts-
verk. Det ir alltid ndgon som gor ett urval.
Men nir det giller omdomen och virde-
ringar om personer dr det angeldget att gran-
ska varifrdn uppgifterna kommer. Vem skri-
ver in ndgon i historien, och pa vilket sact?
Forhirskande ideologier, politiskt klimat, ri-
dande diskurser, personliga motsittningar
och dven slumpen har betydelse for vad som
sparas i det kollektiva minnet. Var tid ser pa
historien och dess aktorer genom sin tids
glasogon, likavil som olika persontecknare
har skiftande perspektiv. Beroende pé vilka
virderingar som sitts hogt 1 en viss era, kan
en minniska skrivas in i eller uteslutas ur his-
torien (se t.ex. Possing 1992:19-67).

Den tyske historikern Jorn Rusen ser inte
historien som nigot avslutat, utan framhéller
att historievetenskapens frimsta uppgift ir
att stindigt omprova erfarenheter fran det
forflutna. I dialog med nutiden ger det oss en
mdijlighet att orientera oss i nuet, och dven
att vilja inrikening for framtiden. Vi skapar
standigt ny historia genom viért sitt att for-
halla oss till tidens tre dimensioner; datid,
samtid och framtid, och detta far ocksa bety-
delse for hur vi ser pa oss sjalva. Historien ut-
gors inte av en fast uppsittning historisk
kunskap. Istillet ar varje form av vetenskap-
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lig bearbetning av det forflutna en fornyelse
och omgestaltning av vira insikter (Rusen
1994:1-34).

Syftet med denna artikel ar att visa hur det
historiska minnet av en person kan konstru-
eras, och hur den bild som kvarstir for efter-
virlden kan formas beroende pa dels person-
liga motsittningar pa individplanet, dels en
bortrationalisering ur en litterdr kanon. Jag
vill ifrdgasitta historieskrivningen om Sophie
Elkan samt diskutera hur en viss historie-
skrivning blir kanon. Forsta delen av texten
fokuserar hur omdémet om Sophie Elkan
formats. Hir visar det sig att solidaritet mel-
lan kvinnor eller kvinnliga forfattare langt
ifran alltid kan forutsittas. Den negativa upp-
fattningen om Elkan har, menar jag, delvis
sin grund i rivalitet, svartsjuka och konflikter
mellan kvinnor. Andra delen behandlar en
mojlig kvinnolitterdr historisk kanon, och
hur dven en sddan sdllar bort vissa forfattar-
skap och lyfter fram andra. I detta arbete har
jag dels anvint mig av nytt material, breven
mellan Sophie Elkan och Selma Lagerlof, dels
ifrdgasatt konstruktionen av en litterir histo-
risk kanon genom att anliagga ett annat per-
spektiv pa redan kint material.

Sophie och Selma

Sophie Elkan var judinna, popular forfactare
och ingick i den svenska kulturella eliten vid
sekelskiftet. Hon levde mellan 1853 och
1921. Sophie Elkan kom frin en vilbargad
kopmannafamilj i Goteborg och gifte sig
1872 med
Nathan Elkan. Efter sju ars dktenskap dog

sin  kusin, musikforliggaren
maken, liksom det enda barnet, den tviiriga
dottern Kerstin, 1 lungtuberkulos. Ar 1889
hade Sophie Elkan lyckats ta sig ur den svira
sorgen och debuterade som forfattare med
novellen En liten historia utan namn i Gote-

borgs Handels- och Sjofartstidning. Samma



ar utgav hon den storre novellsamlingen Dur
och moll. Under 1890-talet foljde sedan en
rad novellsamlingar och ndgra romaner.
Sophie Elkan medverkade regelbundet i
1890-talets och sekelskiftets litterdra kalend-
rar och tidskrifter. Men det kom att bli som
populdrvetenskaplig forfattare inom det his-
toriska falter hon fick sitt verkliga genom-
brott 1899, och det var inom denna genre
hon ansdgs ha sin styrka. Jobn Hall - en his-
toria fran det gamla Goteborg blev en stor
succé och gavs ut i fyra utgdvor mellan 1899
och 1918. Elkan gav ut flera historiska roma-
ner under 1900-talets forsta decennium, som
lastes i vida kretsar. P4 sin tid var hon en
kind forfattare (Svenskt biografiskt lexikon
1950:348-357; Salomon 1989). I antologin
Sveriges nationallitteratur 20, 1912, dgnas
Sophie Elkan femtio sidor text och en fyllig
presentation, och i Schuck-Warburgs littera-
turhistoria frdn 1916 framhaélls hennes bety-
delse som fornyare av den historiska roma-
nen (Sveriges nationallitteratur 20,
1912:177-230; Ny illustrerad svensk littera-
turhbistoria, 1916). Direfter forsvinner hon ur
litteraturhistorien, och namns numera nastan
enbart som vininna till Selma Lagerlof. Dock
har hennes forfattarskap behandlats i uppsat-
ser i litteraturvetenskap bade i Uppsala och
Goteborg under 1990-talet (Bjorklof 1994;
Samuelsson 1996).

Sophie Elkan hade en intensiv vinskaps-
och kirleksrelation med Selma Lagerlof i
nistan trettio ar (se brevvaxlingen mellan
Sophie och Selma 1893-1921, KB). Sophie
skrev ofta att hon var den enda som verkligen
kinde Selma. ”Jag dr nog allt den enda, som
gor det — sd langt man kan kidnna en annan
manniska, hilst en sa sluten och sammansatt
som du,” konstaterar hon (Sophie Elkan till
Selma Lagerlof 18/11 1908, KB). Lagerlof-
forskaren Vivi Edstrom hivdar att Sophie
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Elkan var den som betytt allra mest for Selma
Lagerlof (Edstrom 1991:148). Samma upp-
fattning tycks Sven Stolpe ha, trots alla nega-
tiva virdeladdade omdémen och svepande
formuleringar som kryddar hans framstillning
(Stolpe 1984:49 ff). Aven Lagerlofforskaren
Henrik Wivel sitter Sophie Elkan frimst nar
det galler inflytande 6ver Selma Lagerlof:

Det var hon som tog initiativet till de minga
resorna ut i virlden och i bérjan ocksd gjorde
dem ekonomiskt majliga. Det var hennes for-
tjanst att Selma Lagerléf fick kosmopolitiska
erfarenheter genom resor till Italien, Schweiz,
Tyskland och Belgien 1895-96 och till Egyp-
ten, Palestina, Turkiet och Grekland 1899-
1900. P4 hemmafronten utvidgade hon ocksa
Selma Lagerlofs intellektuella horisont och
introducerade henne i Sveriges litterara kret-
sar dar hon triffade Heidenstam, Levertin och
prins Eugen, den inflytelserike mecenaten...
Sophie Elkan blev en starkt bidragande orsak
till att Selma Lagerlof tog springet in i den
renodlade (Wivel
1990:103).

forfattarverksamheten

Ying Toijer-Nilsson, en annan Lagerlof-
forskare, lyfter fram den intellektuella stimu-
lans som finns i brevviaxlingen mellan Sophie
och Selma, och som inte dterfinns i Lagerlofs
(Lagerlof 1992:5).
Aven en del ildre forskning lyfter fram

ovriga korrespondens

Sophie Elkans betydelse for Selma Lagerlof
(Berendsohn 1928:58-62; Ek 1951:139-142,
144-158).

Breven mellan Sophie och Selma vittnar
om en intensiv, kirleksfull nira relation och
ett stindigt pdgdende samtal. Bida skriver att
de hor ihop for alltid, i livet och i déden, att
inget kan skilja dem 4t. ”Lifvet ar s kort och
jag dlskar dig och vet att du dlskar mig. Och
vi kunna 4nd3 inte lefva utan hvarandra, du,
det ir jag saker pd,” fastslog Sophie (Sophie
Elkan till Selma Lagerlof 11/4 1906; se dven
Selma Lagerl6f till Sophie Elkan odat (nr 138



b) 1895, m.fl., KB). Sophie menade att hon
aldrig blivit den férfattarinna hon var, om
hon inte haft Selma (Sophie Elkan till Selma
Lagerlof 27/1 1907, KB).

Sophie Elkan framtrdder i breven som in-
telligent, spirituell, intellektuell, varm och ge-
nerds. Hon ldste mycket och aktuell licteratur
diskuteras fortlopande i breven. Tidens aktu-
ella frdgor och kulturdebatt blir levande.
Sophie och Selma skrev varannan eller var
tredje dag till varandra, och Sophie kunde
ibland skriva flera brev samma dag. Brevvax-
lingen striacker sig fran 1893 t¢ill 1921, da
Sophie Elkan dog. Breven korsar ibland var-
andra innan svar hunnit fram, och mitt i ett
ark tog Sophie ofta en paus, viantade in Sel-
mas brev, for att fortsitta efter kommenta-
ren: "Just nu ditt kdra bref. Tack!” (Sophie
Elkan till Selma Lagerlof t.ex. 7/11 1899,
m.fl., KB).

Den negativa Elkanbilden

Varifrdn har d4 den negativa bilden av Sophie
Elkan hos Elin Wagner kommit? Wigner be-
rattar sjalv bdde i forordet till biografins and-
ra del och 16pande i texten om all hjdlp hon
fate 1 arbetet av Valborg Olander, och hur
hon ocksd fite ldsa breven mellan Valborg
Olander och Selma Lagerlof. Wagner refere-
rar genomgdende i hela andra delen av sin
Lagerlofbiografi till Olander (Wagner 1943:
forordet, 99, 138, 175 m.fl.). Selma Lagerlof
hade triffat seminarieadjunkten Valborg
Olander hosten 1901. De bodde bada da i
Falun, och Valborg Olander hade tjanst vid
folkskoleseminariet dir. Hon satt i kommun-
fullmiktige, var aktiv rostrattskvinna och
skrev liarobécker i modersmélet. Valborg
Olander erbjod Selma Lagerlof sin hjdlp med
att renskriva manuskript, och kom ocksa att
jimte Sophie bli Selmas nirmaste vdn, och
Selmas och Valborgs forhallande utvecklades
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snabbt till en karleksrelation. P4 det viset
blev Valborg Sophies rival. Selma forsokte
hela livet balansera mellan Sophie och Val-
borg, men lyckades aldrig sirskilt bra och
kriser uppstod med jamna mellanrum (Toijer-
Nilsson 1997:9-15). Vilja en av dem kunde
hon uppenbarligen inte, och vare sig Sophie
eller Valborg ville lamna Selma. Det hela ut-
vecklades till ett livslingt triangeldrama
(Riister/Westman 1996:109-124; Toijer-Nils-
son 1997:9-15).

Flera Lagerlofforskare, daribland Ying
Toijer-Nilsson och Vivi Edstrom, hdvdar att
den negativa bilden av Sophie Elkan har sin
grund i svartsjuka frdn Valborg Olanders
(Edstrom  1991:148;
1997:13). Det verkar troligt, inte minst pa
grund av att Valborg Olander redan 1940,
samma 4r som Selma Lagerlof dog, lit publi-

sida Toijer-Nilsson

cera brev fran Selma till henne sjilv i Svensk
Litteraturtidskrift dar Selmas foralskelse i
Valborg ar uppenbar liksom ledan vid Sophie
(Olander 1940). Men de breven skrevs i en
mycket speciell situation. Selma hade motvil-
ligt f6ljt med Sophie pa en resa till Italien vin-
tern 1902-03, nir hon nyligen inlett férhal-
landet med Valborg och den nya fordlskelsen
blommade. Ar 1941 lit Valborg Olander
publicera ytterligare brev fran Selma till
henne, denna gang frdn Selmas och Sophies
resa i Norrland 1904 fér studier infoér Nils
Holgersson. De publicerades i samlingsverket
Mdrbacka och Owralid (Olander 1941).
Onekligen kan det misstdnkas att Valborg
Olander snabbt efter Selma Lagerlofs dod
ville visa att det var hon som statt den be-
romda forfattaren narmast och sla fast att det
i forsta hand var hon som “dgt” denna be-
romdhet. Om man didremot gir igenom
storre brevsviter fran lingre tidsperioder ar
det inte lika enkelt att sdga vem som var Sel-
mas nirmaste med avseende pd Sophie eller



Valborg. Jag avstar darfor frin sidana jam-
forelser.

Om bilden av Sophie Elkan ir negativ i
Elin Wigners biografi, ar Valborg Olander-
bilden desto mer positiv. ”Det fanns nu i Sel-
mas narhet en person som insdg vikten av att
hon fick arbetsro, men det var inte Sophie ...
Personen hette Valborg Olander, seminarie-
adjunkten” (Wagner 1942:232).

Det var under arbetet med Jerusalem, di
Selma sviktade under &verminskliga krav,
som en manniska kom henne till métes och er-
bjod sig att hjilpa henne av alla sina krafter
och all sin hag. Selma hade bara att lasta av
allt trakigt arbete, Valborg Olander fann tid
att utfora det. Hon hade bara att komma med
de problem som varje dag forde med sig it en
si offentlig person, vinnens klara hjirna
hjilpte henne att lésa dem... framfér allt:
Selma lirde kinna nigot nytt: en hingivenhet
utan grinser, en beundrande vinskap som
gjorde foremalets intressen hele till sina egna
(Wigner 1943:7-8).

Liksom den negativa uppfattningen av
Sophie Elkan haft en tendens att leta sig in i
andra verk om Selma Lagerl6f, har pd samma
vis den positiva Olanderbilden gett sitt av-
tryck hos fler, ocksa hir framst hos Sven
Stolpe. Han skriver om Valborg: ”Hon var fri
fran hysteri, snabbtinkt, modig och klar i
sina omdomen” (Stolpe 1984:54). Stolpe ser
ocksa Valborg Olander som den pdlitliga sak-
kunskapen nir det giller Selmas forhdllande
till Sophie. ”Om det verkliga forhallandet
mellan Selma Lagerlof och Sophie Elkan far
man en forestillning, niar man liser Valborg
Olanders uppsats ’Frin Jerusalemsaren’ i
1940~
1984:50). Hir saknas alltsd vanlig, grundlig-

Svensk Litteraturtidskrift (Stolpe
gande killkritik. Sven Stolpe har hamtat sina
uppgifter frin Elin Wigner, som i sin tur face
dem av Sophies rival Valborg. Bdde Vivi Ed-
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strom och Ying Toijer-Nilsson daremot, ar
medvetna om foérhéllandetr i kallhdnseende
(Edstrom 1991:148; Toijer-Nilsson 1997:13).

All killkritik har att gora med forvrang-
ning av information. Viktiga fragor att stilla
till en killa 4r om det kan misstankas att det
foreligger en eventuell tendens: kan hir fin-
nas ett intresse att vinkla eller fortiga infor-
mation? Vidare ir tidsavstandet av betydelse.
Ju langre bort i tid och/eller rum en person el-
ler foreteelse befinner sig, desto storre ar ris-
ken att informationen ar mindre tillforlitlig
(Alvesson/Skoldberg 1994:125). Nar Elin
Wigner skrev sin biografi hade Sophie Elkan
varit déd i tjugo ar, och Wagner brydde sig
inte om att skaffa information om henne fran
ndgon annan an Valborg Olander.

En mojlig forklaring till atc Elin Wigner
kan ha haft en avog instillning till Sophie
Elkan finns i ett brev frin Sophie till Selma
fran mars 1914. Elin Wigner hade d3 fatt
uppdraget att intressera svenska forfatrare
till att delta i en utstillning i Leipzig. Elin
Wigner bad Sophie Elkan om hjilp med
detta, men Sophie tackade nej. Hon ansag att
det hela mest angick forlaggarna (Sophie
Elkan till Selma Lagerlof 1/3 1914, KB). Kan
Sophie Elkans ointresse for att hjilpa Elin
Wigner med att virva forfattare vara en or-
sak till Wagners kyliga installning till henne?

Ytterligare en forklaring till Wigners ne-
gativa uppfattning kan ha varit de starka
antisemitiska stromningarna i borjan av
1940-talet. Sophie Elkans slikting Otto Salo-
mon, brorsonson till Sophie, menar att tidens
starka antijudiska tendenser hir slagit ige-
nom (Salomon 1989:119). En skyldig person
i ssmmanhanget, menar Salomon, var profes-
sorn och litteraturkritikern John Landquist,
som Elin Wigner varit gifc med. Landquist
hyste sympatier for nazismen (Salomon
1989; Isaksson/Linder 1980:143; Oredsson



1996:22, 102). Elin Wagner sjilv tog avstind
fran nazismen, men antisemitism kan finnas
dven hos icke-nazister (Isaksson/Linder
1980:142-143). Aven ldrarinnan och forfat-
taren Jeanna Oterdahl har hivdat att antise-
Valborg
Olanders sida lag bakom Elin Wigners nega-

mitism samt svartsjuka  frdn

tiva beskrivning av Sophie Elkan. Jeanna
Oterdahl gick till starkt angrepp mot biogra-
fin direkt efter utgivandet bdde i brev till Elin
Wigner, och i artiklar i press och tidskrifter
(Jeanna Oterdahl till Elin Wiagner 17/11
1943, KB; Oterdahl 1950:348-357; Toijer-
Nilsson 1996:198-199, 213). T ett brev till
Wigner framhdller Oterdahl att det framst
var tonen och ensidigheten i hennes fram-
stillning som stotte henne:

Sophie kommer att framstd i den allminna
uppfattningen som mindre och fattigare an
hon var. Jag har fér Selmas skull inte varit
glad 6ver de brev som froken Olander latit
publicera i Fran Marbacka etc och i De nios
tidskrift. De har berért mig ganska pinsamt,
och det ar ju ratt naturligt, om man trott att
Valborg Olander med sin tydligt framtri-
dande svartsjuka kommit att starkt paverka
Er uppfattning (Jeanna Oteqahl till Elin
Wagner 17/11 1943, KB).

Jeanna Oterdahl skrev ocksi till Bonniers i
februari 1943:

Efter en artikel, som jag fick inford i GH.T d
14 jan och som soker beméta E.W:s framstill-
ning, har jag erhillit en mingd brev fran per-
soner som nirmare eller mera avligset kint
Sophie Elkan, ja, dven frin sidana som ej per-
sonligen rikat henne. De ir alla ense i sin
harm 6ver den orattvisa framstallningen. En
tidningsartikel férsvinner, boken kommer att
best, att lisas och oversittas. S.E:s bild ar ty-
varr for alltid tillsuddad. Jag tror pa intet vis
att E.W. med avsikt velat gora illa, men hon
har icke desto mindre gjort det. Ingen skulle
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ha varit mera uppriktigt bedrévad ver det
som skett 4n Selma Lagerldf sjilv, det ir bade
jag och mdnga med mig 6vertygade om. Hir i
Goteborg, dir det dnnu finns minga som vil
kint Sophie Elkan, rider en allmin férvaning
6ver att E.W. skaffat sig s otillrickliga infor-
mationer, d4 hon gitt att teckna en person
som hon sjilv endast ytligt rdkat. Ingen av
S.E:s vinner eller anforvanter 4r ombedd att
limna upplysningar (Jeanna Oterdahl till K O
Bonnier 18/2 1943 i Toijer-Nilsson 1996:198-
199).

I Judisk Tidskrift 1943 kritiserades ocksa
Wigners FElkanbild av Ragna Aberstén-
Schiratzki, som forvinades over beskriv-
ningen av Elkan som ”en renrasig oriental”,
dir hon anade underliggande drag av antise-
mitism. Hon uppfattar Wigners formule-
ringar som slentrianmissiga, tidspriglade
slagord (Aberstén-Schiratzki 1943:25-26).
Elin Wigner skrev om kvinnor, kvinnors
erfarenheter och kvinnors kunskap. Hon tog
starkt avstidnd frdn det destruktiva patriarka-
liska systemet, och verkade aktivt for kvinno-
saken (Forsds-Scott 1996). I Lagerlofbiogra-
fin lyfts Selma Lagerlofs relationer till kvin-
nor fram, och Wigner framhiver dven den
starka kvinnolinjen i Selma Lagerlofs slikt
(Wigner 1942:92-96: Edstrom 1991:148).
Valborg Olander 3 sin sida engagerade sig i
rostrittsrorelsen och var ordforande i dess lo-
kalkommitté i Falun (Toijer-Nilsson 1997:11).
Sophie Elkan var dven hon engagerad i
kvinnofragor och tog ndgra ginger upp sa-
dana motiv i sina bocker (Sophie Elkan till
Selma Lagerlof t.ex. 2/3 1907, 19/6 1911,
KB; Bjorklof 1994:36-38). Men till skillnad
fran Elin Wigner och Valborg Olander, age-
rade inte Sophie Elkan i offentligheten genom
att resa runt och agitera eller vara aktiv for-
eningsmedlem. Hennes engagemang syntes
inte utdt pd samma sidtt. Dessutom kom
Elkan under senare delen av sitt liv att skriva



historiska romaner med manliga huvudper-
soner, och det var med de bockerna hon fick
sin stora succé (Svenskt biografiskt lexikon
1950:352). Det ar tankbart att Sophie Elkans
inriktning inte uppskattades av Wigner och
Olander.

Aven bland kvinnliga férfattare utbildas
efterhand en kanon av vad som anses vasent-
ligt att behandla. Under 1900-talets lopp kan
man urskilja framvixten av en kvinnolitterir
tradition som ar feministisk till sin karaktar.
Kvinnors erfarenheter som kvinnor betonas
och det blir viktigt att lyfta fram ett specifikt
kvinnomedvetande. Kvinnliga forfattare kan
rangordnas av andra kvinnliga forfattare ef-
ter i vilken omfattning de foljt denna utveck-
lingslinje. De som avvikit, som exempelvis
Sophie Elkan, forbigds eller betraktas som

(Williams 1997:42).
kvinnolitteraturhistoria

ointressanta Aven i

Nordisk
Sophie Elkan endast i marginalen, i samband
med Selma Lagerlof (Torpe 1996:122). I kon-

struktionen av minnet av Sophie Elkan anas

namns

bade personlig antipati frdn Olander och
kanske Waigner, en tidsanda influerad av
antisemitiska tankegdngar samt mojligtvis
brist pa forstaelse for Elkans forfattarskap.
Har framtrader ocksd monstret av kvinnor
som svartmadlar en annan kvinna, en strategi
som kan leda till att kvinnor bidrar till att re-
producera sin egen underordning. Nir en re-
lation mellan en mycket beréomd person och
andra, mindre kanda, tecknas i efterhand, ar
det ocksd ldtt att en tendens att sitta den
biograferade pa piedestal infinner sig. Forr
var denna typ av biografi, dreminnet, den
vanligaste (Eriksson 1939:137). Elin Waigners
biografi over Selma Lagerlof fir nog delvis
sdttas in i denna tradition. P4 nigot satt har
den beromda ”alltid ratt”. Det syns inte
minst i situationer di Lagerlofs handlande
verkar lite svart att forstd och inte helt sym-

52

patiskt. Till exempel forbjod Selma Lagerlof
Valborg Olander att flytta till Stockholm i ett
visst skede, for att Selma behovde Valborgs
hjalp med renskrivning och korrekturlisning.
Elin Wagner undrar med all ratt hur Lagerlof
pa det sittet kunde ingripa i en annan man-
niskas liv, men forklarar: *Darfor att hon vis-
ste vem hon var. Darfor att hon tyckte att den
som valde att gora livet och forfattarskapet
mojliga for Selma Lagerlof i stillet for att
flytta frin ett seminarium till ett annat, den
hade inte gjort ett s& dumt val inda”
(Wigner 1943:8-9). Dessutom satts alla i re-
lation till den beromda, och de forlorar i in-
tresse som egna personligheter. Elin Wiagner
har haft tillgidng till Sophie Elkans brev till
vianninnan Betty Warburg, och om de breven
skriver hon: *Dessa erhdller sitt intresse ge-
nom utforliga meddelanden om vad Selma
gor och skriver.” For Gvrigt menar Wagner
att breven ir tamligen ointressanta (Waigner
1942:186). Forhdllandet mellan Selma och
hennes narmaste vininnor beskrivs som ett
forfattaraktenskap, diar makan enligt model-
len bor vara sjalvutplanande och utan reser-
vationer stodja geniet (Selma). Om hon inte
gor det helhjartat, framstalls hon som ett hin-
der for geniets konstnirliga skapande. Forf-
attarmakan brukar framstillas som obetydlig
(se t.ex. Huhtala 1993). Uppenbart ir, att
Valborg velat framstilla sig sjilv som den
stodjande parten, den goda makan, och
Sophie som den storande, den destruktiva.
Vidare satts garna (och ganska naturligt)
Selmas forfattarskap hogst i hennes liv. Men
ibland verkar biografiforfattare glomma bort
att aven beromda forfattare ocksd var privat-
personer med vanliga behov av kirlek, vin-
skap och avkoppling. Den Stora Forfattarens
plikt infor manskligheten kan di framstd
som att enbart producera nya lysande bocker,
och allt annat skulle underordnas det syftet.



Att Selma Lagerlof kunde ha behdllning av
semester och umgange, ibland med Sophie
Elkan, tycks en del av hennes levnadsteck-
nare haft svart att forstd (Wagner 1943:6,
54; Stolpe 1984:54; Wivel 1990:101-103).
Mainniskor kring en celeber person férvand-
las till medel. Antingen dr de till nytta eller
skada for den beromdas utveckling pa sin
bana, och de bedoms darefter. Henrik Wivel
skriver i den traditionen om Sophie Elkan,
som tog med sig Selma pa linga utlandsresor,
och i borjan ocksa bekostade dem: "Hon var
en reskamrat och det var som siddan hon
gjorde nytta.” Resorna vidgade ramarna for
Selmas forfattarskap och gav henne nya litte-
riara motiv (Wivel 1990:101-103). Men, som
namnts, vill jag framhailla att det ocksa, i en
del aldre litteratur, finns mer nyanserade och
positiva omdémen om Elkan. Bide Walter
Berendsohn och Bengt Ek har lyft fram henne
och hennes betydelse for Lagerlof bade per-
sonligt och yrkesmassigt, liksom Toijer-Nils-
son gjort i aktuell forskning.? Men i och med
att Valborg Olander overlevde bide Selma
och Sophie, hade hon méijlighet att foreviga
sin uppfattning om Sophie Elkan och hennes
relation till Selma Lagerlof. Det blir segrar-
nas, de overlevandes historia som skrivs.

Kvinnliga férfattare

Synen pa vilka forfattare som ska tillhora en
samhallelig kanon har inte minst styrts av om
de ar man eller kvinnor. Litteraturhistorien ar
till stor del en historia om manliga forfattare.
Det beror inte enbart pd att de flesta forfat-
tare varit mdn, utan ocksa i stor utstrackning
pd att médnga kvinnliga férfattare glomts
bort, nedvarderats eller ansetts vara si speci-
ella just for att de dr kvinnor och ofta skriver
om kvinnors erfarenheter, att de darfor inte
kunde bedomas enligt allmanna litterara vir-
deringar (Moller Jensen 1993:12-13; Willi-
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ams 1997:11-48). Ett exempel ar forsta utgé-
van (1989) av Sven Delblancs och Lars Lonn-
roths Den svenska litteraturen vilken ger de
manliga forfattarna 92% av utrymmet medan
kvinnorna fir dela pd resterande 8% (Del-
blanc & Lonnroth 1989 (1993); Moller Jen-
sen 1993:12).

Eftersom man och barn ansags vara det
centrala for kvinnor och ett sjalvklart mal for
en kvinnas liv, har kvinnliga forfattare ofta
bemétts med misstinksamhet. Det finns en
vidstrackt forskning om hur kvinnliga forfat-
tare har recenserats och mottagits av manliga
kritiker, och hur kritikerna mer eller mindre
medvetet uppehillit sig vid att forfattaren ar
en kvinna. Recensionerna fokuserar drag
som anses kvinnliga. Konstillhorigheten har
styrt tolkningar av kvinnliga forfattares tex-
ter.’ Mdanga kritiker levde i tron att kvinnor
skrev i stunder av ”lycklig ingivelse” och att
deras verk inte var ett resultat av medvetet
tankearbete (Claesson Pipping 1993:134-
136; Busk-Jensen 1993:146-153). Midnga
kvinnor internaliserade siddana varderingar,
och det var inte sillsynt att kvinnliga forfat-
tare uttalade sig ringaktande sdvidl om sig
sjallva som om andra skrivande kvinnor.
Thomasine Gyllembourg, en av 1800-talets
storsta danska succéforfattarinnor, yttrade:
”Vi fruntimmer tycks mig ha tillrackligt att
gora utan att vi ocksd ska behéva befatta oss
med sidant; det bor vi 6verlita 4t mannen;
sadant dar fruntimmersskriveri blir det anda
aldrig ndgonting av”. Sitt eget forfattarskap
forklarade hon som frukter av livet” och
inte resultat av lirdom och djupa studier.
Den traditionella kvinnorollen kom i konflikt
med forfattarjaget, en spanning som det inte
alltid gick att Overbrygga (Busk-Jensen
1993:145 ff).

Denna typ av varderingar har varit mark-

virdigt seglivade, och just i Sven Delblancs



och Lars Lénnroths litteraturhistoria kom-
mer det mycket tydligt fram i beskrivningen
av Selma Lagerlof. Hon kallas ”Den stora
beratterskan” och det pastds att hon inte
kunde hélla ihop storre episka strukturer.
Hon beskrivs som naiv och antas ha “en
aningslos brist pa fortrogenhet med kirlekens
realiteter” (Delblanc/Lonnroth 1989:98). 1 en
bildtext jamférs hon med en stolt skolflicka, i
en annan stir det att hon fick ”suckande
aterga till skrivbordet och den kriavande upp-
giften att vara en kvinnlig Homeros. Den
sjalvuppoffrande kvinnliga kirlekens sibylla
stod, ehuru nagot laghalt, med bagge fotterna
pé jorden” (Delblanc/Lénnroth 1989:98-100).
Over hela Lonnroths och Delblancs fram-
stillning av Lagerlof och hennes forfattar-
skap vilar ett 19jets skimmer, och en bild
frammalas av en naiv skolmamsell som agde
en naturbegdvning for muntligt berattande,
men som tycks ha saknat férméga till medve-
tet konstnarligt skapande. Slutomdomet ly-
der: "Selma Lagerlof dr ett unikum i var litte-
ratur. Hon har inte fornyat vart sprak, ej var
manniskokunskap, e} heller har hon lyckats
anvinda dikten som instrument for idéde-
batt. Hon ar en atavism, en lysande relikt
frAn berattarkonstens aldsta tider” (Del-
blanc/Lénnroth 1989:103).* Exemplet visar
ovanligt tydligt hur dven en av Sveriges
storsta forfattare i forsta hand ses som ogift
kvinna, en skolfréken med fritt fldodande fan-
tasi och ohimmad berattariddra, och inte som
en professionell och medvetet gestaltande
forfattare.

Kvinnligt férfattarskap ifragasatt

P4 1880-talet, det decennium nir Sophie
Elkan debuterade, utgjorde de kvinnliga for-
fattarna en betydande andel av forfattar-
skrdet. Av debutanterna inom det skonlitte-
rira omrddet var 58 kvinnor och bland
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artiondets mest lasta verk var en tredjedel
forfattade av en kvinna. 21 procent av all fik-
tionslitteratur for vuxna skrevs av kvinnor
(Heggestad 1991:30, 33, 212). 1880-talet
rubriceras som “tendenslitteraturens” decen-
nium framfér andra. Forfattarna inom denna
riktning ville viacka debatt genom att kriti-
sera och diskutera aktuella samhallsproblem
som klasskillnader, kvinnans stillning, sed-
ligheten och andra brannande frigor. 1880-
talet var en genombrottsperiod for kvinnliga
forfattare, som pd allvar tog steget ut i den
litterara offentligheten, samtidigt som kvin-
nans villkor mer an tidigare synliggjordes och
ifragasattes bade i den allminna debatten och
i litteraturen (Nolin 1988:185ff; Tjader
1988:200-219; Heggestad 1991:10; Williams
1997:55 ff).

De kvinnliga forfattarnas agerande kan tol-
kas 1 ljuset av sociologen Pierre Bourdieus be-
grepp. Att ta sig in pa det litterdra filtet inne-
bar att kvinnorna fick tillagna sig den habitus,
det vill saga de mer eller mindre uttalade nor-
mer och beteenden som kravdes for att accep-
teras av de etablerade inom filtet (Bourdieu
1984:110-142). Forfattarskap innebar nya
lockande mojligheter for manga kvinnor, men
flera intog en ambivalent hallning infér den of-
fentlighet det medforde att publicera sig. For-
fattarrollen hamnade i konflikt med den tradi-
tionella kvinnorollen dir blygsamhet och till-
bakadragenhet var honnorsord. Den litterara
och debatterande offentligheten var fortfa-
rande i hog grad ett manligt rum. Det var van-
ligt med olika strategier fran de kvinnliga for-
fattarnas sida for att legitimera forfattarskapet
och tona ner uttriddet péd den litterira scenen.
En metod var att ge sina alster ansprikslosa
titlar sdsom ”skisser”, “novelletter”, “teck-
ningar” och liknande (Heggestad 1991:50).
Sophie Elkan anvinde sig flitigt av denna stra-

tegi. Titlar som En liten historia utan namn,



Skisser och berdttelser, En julskiss, Skisser och
novelletter avslojar den ursdktande tonen
(Svenskr biografiskt lexikon 1950:354 ff). En
annan var att framtrada under pseudonym el-
ler signatur, ocksi ett knep praktiserat av
Elkan, De tio forsta dren publicerade hon sig
under pseudonymen Rust Roest, ett flam-
lindskt ordsprdk som betyder ”dadlos vila
rostar.” Minga kvinnliga forfattare bad ocksa
om ursikt i fororden for att de dristat sig till
att skriva en bok, liksom for att i forvig ta ud-
den av eventuell kritik Gver att de som kvinnor
tordes ta till pennan (Heggestad 1991:50-52;
Busk-Jensen 1993:146 ff).

I allminhet var det svart att forsorja sig pa
forfattarskap, och det gillde bidde kvinnor
och min. En inkomstkalla for manga kvinn-
liga forfattare var att publicera sig i tidskrif-
ter och i den framvixande veckopressen. Det
var ocksa i sidana publikationer flera kvinn-
liga forfattare debuterade (Johannesson
1980:122; Heggestad 1991:55-61). Ytterli-
gare en finansieringsmojlighet var de statliga
forfattarstipendier som delades ut av Svenska
Akademien frin och med 1864. Emellertid
var det endast ett fatal kvinnor som fick na-
got av dessa. Under perioden 1864-1896 fick
sammanlagt 69 forfattare dela pa 198 000
kronor. Endast fyra var kvinnor: Mathilda
Roos, Victoria Benedictsson, Selma Lagerlof
och Josefina Wettergrund. En anledning till
den sneda konsfordelningen sags bero pa
Carl David Wirsén, akademins sekreterare,
som hade en mycket konservativ kvinnosyn
(Heggestad 1991:61).

Den litterdra offentlighet som motte de
kvinnliga forfattarna var alltsa i hog grad do-
minerad av man. Bdde bokforldggare och kri-
tiker var i regel min, liksom majoriteten av
forfattarna (Heggestad 1991:49). Kvinnor-
nas bildningsging skilde sig ocksa frin man-

nens. Eftersom de var utestangda fran laro-
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verk och universitet (det senare till 1873) dar
de flesta manliga forfattare fatt sin utbild-
ning, hade kvinnorna fatt skaffa sig kunska-
per pa annat sitt. Flickskolor eller enbart
sjilvstudier var den skolning manga hade
med sig i bagaget. De flesta kom fran medel-
klassen. Men kvinnornas utbildningsmojlig-
heter forbittrades vid 1800-talets slut, di
folkskoleseminarierna Oppnade sina portar
for dem. Ménga av de verksamma kvinnliga
forfattarna var ocksa lararinnor, medan dare-
mot de manliga férfattarna ofta delade sin tid
mellan skrivande och ett statligt ambete. Att
fler kvinnor tog steget in i forfattarskriet pa
1880-talet kan till en del bero pa att
utbildningsmdéjligheterna forbittrats, samt
pressens och bokmarknadens expansion.
Tidningar, tidskrifter och litterira kalendrar
hade som nimnts kvinnliga bidragsgivare,
och ibland dven redaktorer. Att arbeta pa en
tidningsredaktion kunde vara en alternativ
bildningsvdg for kvinnor med fallenhet for
skonlitterart skrivande. En annan arena for
kvinnliga forfattare var salongerna. Stock-
holms litterira liv utspelades fortfarande till
en del i litterdra salonger, och dir kunde
kvinnliga forfattare likavil som manliga traf-
fas och knyta kontakter (Tjader 1988:210-
213; Heggestad 1991:46-47). Det var vanligt
att kvinnliga forfattare introducerades av
manliga, som kunde hjilpa dem i bérjan av
karridren, till exempel med att skriva férord i
deras bocker och bistd med férlagskontakter.
Manga kvinnor hjilpte ocksd varandra, laste
varandras alster, kritiserade och stottade.
Mentorskap och ett vilutvecklat kontaktnit
var av ovirderlig betydelse (Heggestad
1991:52-55; Williams 1997:23).

Sophie Elkan behovde emellertid inte
skriva for brédfédan. Hon hade en rejil for-
mogenhet att leva av som dnka, men borjade

skriva for att gora nagot av sitt ensamma liv.



Overlag blev Elkan positivt recenserad och
hennes bécker 6versattes till flera sprak, bade
till danska, tyska, hollindska och italienska.
Det stora genombrottet kom med John Hall
1899, ett verk om en rik k6pmansson i Gote-
borg vid sekelskiftet 1800, som pa grund av
oférstind och otur forslésade hela familje-
formogenheten. Historien var val kdnd, men
ingen hade forut bearbetat stoffet litterdrt.
Sophie Elkan sigs som en fOrnyare av den
historiska romanen, lastes dverallt och fick
motta mycket lovord.’ En recension samman-
fattar: ”S&vil dess amne som dess konstnar-
liga form ge den med ens en rangplats i var
litteratur. F& svenska bécker skola som denna
lisas av generation efter generation. Vi
lyckénskar forfattarinnan ¢ill en efter vara
forhallanden fenomenal framgéang.” (Sophie
Elkan till Betty Warburg 27/11 1899, KB). En
annan bedémare skriver: ”Denna levnads-
saga har Sophie Elkan framstillt med en
utomordentlig fin psykologisk blick och en
sillsynt god tidsfiarg 6ver hela skildringen,
efter mitt férmenande en av de badsta kultur-
historiska miljoskildringar pa svenska.”
(Jacobowsky 1927:150). Boken hade fore-
gdtts av tva ars intensiva arkivstudier. Sophie
Elkans storsta intresse var svensk historia,
sirskilt 1700-talet och forra delen av 1800-
talet. Hon berittar ofta hur hon ilskade att
sitta i arkiv och forska, och siger att det
bista med Stockholm var Riksarkivet och
Kungliga Biblioteket. Att sitta med historiska
killor pa ett bibliotek var “en killa till njut-
ning”. Overallt i hennes brev méter en stor
arbetsglidje, och hon framhaller att arbete,
samt att resa tillsammans med Selma, var li-
vets mening for henne. Hon tyckte det var
mycket roligare att arbeta med historisk
forskning och skrivande dn att dgna sig at
sillskapsliv (Sophie Elkan till Betty Warburg
20/1, 28/1 1898, 9/10 1900, KB). Sophie
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skildrar forskningen kring John Hall:

Jag har det utmirkt nu pa mitt dlskade biblio-
tek, alla ar sa snilla och uppmiarksamma och
vinliga och ilskvirda, att jag ej kan vara nog
tacksam. Och jag borjar bli bekant med mina
personer. I borjan gick det knaggligt att finna
nagot ... jag begirde konkursutgdngshand-
lingar rérande Hall och fick en kartong sé stor
att det sag ut som ett lifstidsarbete ... du kan
inte tro, hur lycklig jag ir, det 4r som om bo-
ken vore skrifven och tryckt och hade gjort
lycka (Sophie Elkan till Betty Warburg 28/1
1898, KB).

Elkan tog kontakt med fackhistoriker bade i
Sverige och utomlands for att fa skildring-
arna si korrekta som mojligt, eftersom hon
var ytterst angeldgen att allt skulle vara histo-
riske riktigt. Hon uppskattade berém av
fackhistoriker men var ocksé livradd for de-
ras granskande arguségon. “Men jag ar
ocksa sd ridd for detta sirskilda betonande
af att jag ar fulle historisk, d& jag ar dngslig
for ate fa historiker af facket 6fver mig och
jag vet ju ej hvilken virldshistorisk blunder
jag kan ha begitt” (Sophie Elkan till Betty
Warburg 13/11 1904, KB). Men hennes oro
var obefogad. Sophie Elkan kom att réna
stor respekt bland historiker. Professor Lud-
vig Stavenow skrev till henne efter publice-
ringen av tvdbandsverket om Gustav IV

Adolf:

D4 jag just nu slutar lasningen af fru Elkans
sista bok: Konungen, kinner jag ett behof att
pd detta sitt {3 tacka Eder for det stora noje
som denna bok beredt mig. Den ir icke blott
vil skrifven som allt som flyter ur Er penna,
utan vittnar om ett intringande i Gustav
Adolfs karaktir, sidant ingen fore Eder for-
matt. Jag tror helt enkelt pd sanningen af det
portritt ni gifvit — skulle vilja sirskildt kom-
plimentera Er fér en sakkdnnedom och histo-
risk trohet, som hos en icke-fackman ir ytterst



sillsynt och som stdr fackmannens i intet
afseende efter (Ludvig Stavenow till Sophie
Elkan 29/11 1904, KB).

Stavenow erbjod ocksd Elkan att publicera
sina ron om Gustav IV Adolf i Historisk Tid-
skrift, men det vigade hon inte. Aven frin ut-
lindska historiker kom berémmande brev
samt forfragningar (Sophie Elkan till Betty
Warburg 17/9 1906, KB).

Det ar uppenbart att Sophie Elkan nu tritt
in pd ett manligt omrdde. Det marktes i
recensionerna av hennes historiska verk,
framst nidr det galler Jobn Hall eftersom ju
den boken var den f6rsta 1 den historiska gen-
ren. Bade i kritikerkdren och bland allmanhe-
ten framkom en allmin férvaning dver att en
kvinna kunde skriva ett sddant arbete
(Bjorklsf 1994:25-35). Sophie var néjd med
den uppstandelse det hade vackt. ”Jo det tror
jag, att jag far herrarne, det ar ju en riktig
karlbok - ingen karlek och mycket affirer,”
papekade hon fér Selma (Sophie Elkan till
Selma Lagerlof 13/11 1899, KB). Minnen 1
den litterira offentligheten
Sophie Elkan.

Diremot var Sophie Elkan mycket medve-

uteslot inte

ten om att kvinnor och min ofta beméttes
olika av recensenterna. Oscar Levertin hade i
oktober 1901 recenserat tre bocker forfat-
tade av kvinnor. Han kallade dem ”dam-
romaner”. Sophie reflekterade 6ver det i
brev till Betty Warburg: ”Det var allt mycket
svart, man blir skrickslagen, d4 man tianker
pa att man ar dam och haller pa att ge ut en
roman och fyra noveller. Nu var han ju for-
tjusande mot Selma, men d& han kriticerar
honnec sgber hehandlar han henne mvcker
respektvidrigt. Hu, det ar hemskt att tinka
pd hvad som forestar.” Levertin hade hiavdat
att det var hans plikt att géra ett anlopp mot

forfattarinnorna, men Sophie undrar varfor
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Levertin och andra kritiker inte kunde be-
déma “konlést”. En kvinnas privatliv och
sliktférhallanden var vl inte intressanta for
boken som sddan! “Jag har inte list nigon
enda af dessa tre romaner — men jag tycker
att det dr en riktig skam af Levertin att
skrifva si sirande och hanfullt om bocker ...
det dir gnallet 6fver fruntimmer ... Det man
skriver *detta har intet med konet att gora’.”
(Sophie Elkan till Betty Warburg 11/10 1901,
KB). Selma Lagerl6f kommenterade ocksa sa-
ken: ”Jag tror, att jag lider mer af Levertins
kvinnohat in ndgon annan, jag ar fast och
arg kvinnosakskvinna. Det var skamligt ...
det ar ock skamligt att ge mig en sddan tirad.
Jag hoppas att Var Herre har ett helvete i be-
redskap for orittfirdiga fruntimmerskritiker”
(Selma Lagerlof till Sophie Elkan odat (nr
673) hosten 1901, KB). I mars 1904, nir
Sophie var i slutskedet pa verket om Gustav
IV Adolf, skrev hon till Betty Warburg:

Om du visste hur det kianns, di& man ser
Nordensvan numera anmila under rubriken
Damromaner. D4 jag tanker pd att min bok
skall g& under denna rubrik skilfver jag. Om
du rdkar honom s& bed honom ej anmila mig
under den rubriken. Det ir s3 forfarligt oratt-
vist, och dd man tianker pd att man arbetar at-
minstone lika samvetsgrannt som herrarna, sa
hvarfor denna nedsittande distinktion. Men
hur min bok ar eller blir - inte 4r den en dam-
roman (Sophie Elkan till Betty Warburg 10/3
1904, KB).

Onekligen forefaller det som om de manliga
kritikerna helst sdg att kvinnliga forfattare
holl sig inom en viss genre, fiktionsprosa med
hem. kirlek och famili som huvudtema, sam-
tidigt som denna genre dtnjot lagre status
(Williams 1997:31). Om kvinnor tridde in
pa manliga forfattardomaner uppkom en viss

forvirring.



Avslutande reflexioner

De flesta forfattares bocker 6verlever inte sin
skapares livstid med s& minga ar. $a blev det
heller inte fér Sophie Elkans bocker. Men nir
Sophie levde, levde ocksd hennes verk. Georg
Brandes och flera andra i den danska kultur-
eliten rankade Sophie Elkan som en av de in-
telligentaste och mest framstiende forfattarna
i Sverige (Sophie Elkan till Selma Lagerlof 11/1
1906, KB). Elkan hade anbud fran 38 olika
Oversittare, men anlitade inte alla (Bjorklof
1994:4, bilagan). Hennes bocker horde till de
mest ldsta i Sverige, och tidningar och tidskrif-
ter bad regelbundet om bidrag fran henne
(Sophie Elkan till Selma Lagerlof 2/3, 17/3
1907, 13/3, 6/11 1908, KB). Sophie Elkan var
mycket beldst och oerhért intresserad av poli-
tik. Dreyfusaffiren, unionsupplésningen, fra-
gan om kvinnlig réstritt och om kvinnors ritt
till samma yrken som min var nigot som lidel-
sefullt engagerade henne.* Att kalla henne
okunnig, som Elin Wigner gjort, 4r helt enkelt
alldeles fel. Aven judisk kultur och religion in-
tresserade henne, dven om hon inte var from
eller sarskilt ofta bearbetade judiskt stoff litte-
rdart. Hon tillh6rde den stora majoritet av ju-
dar i Sverige som vil anpassat sig till svensk
kultur.” En faktor som inte gar att bortse fran
ndr det giller Sophie Elkans framgingar som
forfattare dr hennes stora kontaktnit och hen-
nes forbindelser med ledande kulturpersonlig-
heter. Hon rorde sig hemvant i sekelskiftets
kulturella elit bdde i Sverige och Danmark.?
Det sociala ndtverkets betydelse for forfattar-
framgdngen ska inte underskattas. Sophie
Elkan var i besittning av ett rejilt socialt och
kulturellt kapital, for att tala i termer av
Bourdieu (Bourdieu 1989:157). Hon hade
manga och nira relationer med personer med
stor makt inom det kulturella filtet.

Det har sagts att Sophie Elkan pa ett
olyckligt sdtt paverkade Selma Lagerlofs for-
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fattarskap (Wigner 1942:183, 236; Stolpe
1984:50-51; Wivel 1990:101).
Lagerlofs inflytande pa Sophie Elkans skri-

Selma

vande var inte mindre (Selma Lagerlof till
Sophie Elkan 3/2, 2/5 1895, 17/4 1899, m.fl,
KB). Att beddma nir samarbetet varit bra el-
ler daligt for endera liter sig inte litt goras.
Deras forfattarprofil var olika (Halldén
1994). Det ir inte sdkert att Selmas rad alltid
passade in i Sophies verk, dven om Selmas be-
gdvning for skdnlitterdrt skapande var stérre.
Deras relation kan karakteriseras som ett
stindigt pdgdende samtal, dir idéer prévades
och forkastades, motiv diskuterades och
granskades. Att deras kritik av varandra
ibland fick olyckliga féljder var nog oundvik-
ligt med ett s& nidra samarbete (Lagerlsf
1992:203; Sophie Elkan till Selma Lagerlsf
10/3 1901, KB). Det var frimst under de f6r-
sta atta aren av deras relation som de alltid
ldste varandras texter under arbetets ging.
Direfter kom bada att arbeta mycket mera
sjalvstindigt. Den nira samvaron och det
faktum att deras bocker ofta kom ut samti-
digt ledde inte sillan till att de klumpades
samman i samma recensioner och jimférdes
med varandra, vilket naturligtvis blev till
Sophies nackdel.® Klara Johansson till och
med anklagade Sophie Elkan f6r att inte sjilv
ha skrivit Konungen i landsflykt. Johansson
pastod att det var Selma som skrivit de bi-
tarna som var bra. I sjilva verket hade inte
Selma ldst igenom Sophies bok férrin den
var firdig for tryckning (Sophie Elkan till
Betty Warburg 19/12 1906, KB). Hir tydlig-
gors dter monstret av en kvinnlig forfattare, 1
detta fall Klara Johansson, som svartmilar
en annan kvinnlig forfattare. Till Betty
Warburg skrev Sophie en ging: ”Om det ir
nagot Var Herre sitter mig pa prof med s4 ir
det afvunden. Att bli inka och barnlés vid 26
ar och lefva bland idel lyckliga makar och



foraldrar! Och nu att vara Selmas basta van,
nar man sjalf ir forfatetare! Jag forsoker att
vara lydig och jag tror att jag ir det, men jag
har stridit for det” (Sophie Elkan till Betty
Warburg 12/3 1899, KB).

Sophie Elkan tillhor forlorarnas historia.
Bland Selma Lagerlofs narmaste overlevde
Valborg Olander bade Sophie och Selma, och
hon var den som fick tolkningsforetride nar
biografin om Selma Lagerlof skulle skrivas.
Precis som Sophie Elkan sjilv insdg var det en
svar situation att vara ndra vin till den be-
romda Selma och samtidigt forfattare. Vem
til atc jimféras med en Nobelpristagare?
Sophies nira vinskap med Selma vickte ofta
avund. Bakom den negativa historieskriv-
ningen om Sophie Elkan anas personliga
Valborg
Olanders sida, och kanske ocksi en negativ

motsittningar,  Svartsjuka  fran
instillning fran Elin Wigner. Sophies forfat-
tarskap av det mer uppmarksammade slaget
horde hemma inom en traditionell manlig
sfir, dir hon visserligen accepterades och lov-
ordades, men trots allt kdande sin plats som
amatorhistoriker. Att publicera sig i veten-
skapliga tidskrifter tordes hon inte. Kanske
var hon alltfor ensam som kvinna inom den
historiska romanens genre for att behélla sin
plats i litteraturhistorien, och hennes férfat-
tarskap kan inte (utom i ndgra fall) inordnas i
en feministisk tradition, vilket kan forklara
att hon inte heller funnit en plats i kvinnliga
forfattares litteraturhistoria. Den status det
innebar att vara maka och moder hade hon
forlorat och det faktum att hon var judinna
forstarkte knappast hennes position. Hon
agerade inte offentligt for kvinnosaken, och
kan darfor inte raknas in bland dess forespra-
kare i det offentliga rummet. Det finns sile-
des flera samverkande, komplexa faktorer
till
Sophie Elkan rdkat ut for. Hon har blivit re-

som forklaring den marginalisering
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ducerad till Selma Lagerlofs vaninna, och
uppmarksammats av eftervirlden enbart {6r
sin anknytning till henne. Paradoxalt nog ir
det frimst andra kvinnor som degraderat
Sophie Elkan frdn positionen som en upp-
skattad forfattare och betydelsefull van till
Selma Lagerléf, till en neurotisk, misslyckad
skribent som huvudsakligen hindrade geniet i
hennes arbete. Som en odets ironi, skrev
Sophie sjalv férlorarnas historia. Bockerna
om John Hall, Gustav IV Adolf och Jacob Jo-
han Anckarstrom tillhor alla den genren.
Hon drevs av en vilja att dteruppritta och
forstd manniskor som fordomts i historien
(Sophie FElkan till Selma Lagerlof 13/12
1910, 20/1 1911, KB).

NOTER

1. Lagerlof 1945 s 173-174; Isaksson & Linder
1977 s 188-209; Isaksson/Linder 1980 s 224;
Bjorklof 1994 s 52.

Berendsohn 1928 s 58-62; Ek 1951 s 139-142,
144-158; Lagerlof 1992 s 6; Toijer-Nilsson 1997
s13.

Se tex. Ellman 1968; Baym 1981; Witt-
Brattstrom 1988; Tuchman 1989; Borgstrom
1991; Ney 1993; Claesson Pipping 1993;
Williams 1997 m. fl.

Aven i andra utgdvan av Delblancs & Lénnroths
svenska litteraturhistoria presenteras Selma La-
gerlof pa detta sitt.

Sophie Elkan till Selma Lagerlof 10/11, 14/11
1899, KB; Jacobowsky 1927; Svenskt biogra-
fiskt lexikon 1950 s 352-357; Berglof 1994 s 8,
17-39.

Sophie Elkan till Selma Lagerlof 7/3, 6/11 1898,
11/4 1899, 4/6,29/9, 8/12 1905, KB.

Sophie Elkan till Selma Lagerlsf 29/10, 10/11
1899, 4/10, 5/11 1900, 11/11 1901, 6/2 1902,
KB.

Bjorklof 1994 s 40-60; Sophie Elkan till Selma



Lagerlof 10/11 1899, 12/12 1900, 13/1, 16/11
1906, KB.

9. Sophie Elkan till Betty Warburg 8/1 1899, 19/12
1906; till Selma Lagerlof 23/1 1902, KB;
Wigner 1942 s231.
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SUMMARY

This article focuses on historical memory, in
connection with the author Sophie Elkan
(1853-1921). The questions posed are: Who
writes history, and how? The text also deals
with the circumstances for women authors
around 1900, the difficulties they
experienced in being by male authors and

and

reviewers.

Two women were seen as the famous
author, Selma Lagerlof’s, closest friends
namely Valborg Olander and Sophie Elkan.
Several literary histories describe Sophie Elkan
as a neurotic and nervous person who was a
bad influence on Selma Lagerlof. This
negative view has been routinely transmitted
through the literary histories. However it is
very important to be critical of the available
information, and aware of the relevance of

personal conflicts in the description of per-
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sons and situations. It is easy to find the
source of the negative image of Sophie Elkan.
It was, in fact, her rival Valborg Olander,
who survived both Lagerlof and Elkan. She
was Lagerlof biographer, Elin Wigner’s source
of information and thus it was she who
created the historical record of Elkan.

Sophie Elkan was a well-known author -
especially of historical novels — at the beginning
of the 20th century. In her lifetime she
belonged to the cultural elite in Sweden, and
had many friends and relatives with great
influence in the society. But Sophie Elkan was
Jewish, a widow without children and she
wrote novels in an area dominated by male
authors. Moreover, women were often seen
as primarily women and not authors, and
even serious works might be described in the
newspapers by male reviewers as ladies’
novels, a description that indicated that their
These

circumstances, it is argued, can also explain

work was of lesser importance.

why her importance has been ignored by

literary historians.
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